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Lo/ artscher

PRODUKTBESCHREIBUNG

Bezeichnung: * Transportwagen
fir GN-Behalter, GN-Bleche und Tabletts
geeignet fir GN 1/1, 1/2, 1/3, 2/3

Artikelnummer: « 300092
Material: ¢ Edelstahl
Ausfiihrung: ¢ Aufnahme von bis zu 7 GN Behéltern, 65 mm tief

4 gummibereifte Lenkrollen, @ 100 mm
2 Lenkrollen mit Feststellbremse
1 Abstellflache: B 380 x T 550 mm

Rahmen: e aus Vierkantrohr 25 x 25 mm
Abmessungen: e B450xT 620 x H 905 mm
Maximale Belastung: e 50Kkg
Abstand zwischen den

. - . e 80 mm
Einschiben:
Gewicht: e 10,6 kg

Lieferumfang

2 x Seitenteile mit vormontierten 2 x Lenkrollen ohne Feststellbremse
Einschubvorrichtungen und je

R . 2 x Lenkrollen mit Feststellbremse
1 Behéltersicherung

4 x StoRRschutz fir die Lenkrollen
2 x Querstreben 8 x Unterlegscheiben eckig
1 x Abstellflache 8 x Schrauben
1 x Inbusschliussel

MONTAGEANLEITUNG

1. Packen Sie die einzelnen Teile aus und kontrollieren Sie die gelieferten Teile auf
Vollstandigkeit. Entsorgen Sie samtliches Verpackungsmaterial.

2. Montieren Sie zuerst die 2 Querstreben unten an
einem der vormontierten Seitenteilen des Transport-
wagens. Legen Sie je eine eckige Unterlegscheibe
zwischen der Querstrebe und dem Seitenteil sowie
zwischen dem Seitenteil und der Schraube und ziehen
diese dann mit dem Inbusschliissel fest (Abb. 1).

3. Befestigen Sie die Querstreben am zweiten Seitenteil
so wie oben beschrieben.
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4. Montieren Sie die obere Abstellflache an den
Seitenteilen mit den mitgelieferten Schrauben
(Abb. 2).

5. Legen Sie den Transportwagen auf die Seite oder
stellen Sie ihn auf die Abstellflache und befestigen
Sie den StoRRschutz an den Seitenteilen. Schrauben
Sie dann die 4 Lenkrollen in die Seitenteile (Abb. 3).

Abb. 3

6. Stellen Sie den Transportwagen auf die Lenkrollen und priifen ihn auf Standfestigkeit.

7. Sie kdnnen die Nivellierung des Transportwagens mit Hilfe der Lenkrollen
vornehmen, indem Sie diese ein- oder ausdrehen.

8. Wenn Sie den Transportwagen am gewunschten Platz aufgestellt haben, sichern Sie
die Festellbremsen an den Lenkrollen, damit der Transportwagen versehentlich nicht
verschoben oder umgekippt werden kann.

Hinweise fiir den Benutzer

* Platzieren Sie dann die geeigneten Behélter in die
Einschubvorrichtungen und sichern Sie diese an der
Vorder- und Ruckseite mit den Behéltersicherungen,
indem Sie diese hochziehen und vor die Behélter
klappen (Abb. 4).

Abb. 4
« Reinigen Sie den Transportwagen regelmafiig mit einem feuchten, weichen Tuch.

* Benutzen Sie niemals grobe Reiniger, welche die Oberflache des Transportwagens
zerkratzen kdnnen.

e Trocknen Sie den Transportwagen mit einem weichen Tuch ab.

Bartscher GmbH

Franz-Kleine-Str. 28

33154 Salzkotten Tel.: +49 (0) 5258 971-0 Service-Hotline: 01805 971 197
Germany Fax: +49 (0) 5258 971-120 (14ct/Min. aus dem deutschen Festnetz)
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Sartscher

PRODUCT DESCRIPTION

Name:

Article number:

Material:
Construction:

Frame:

Dimensions:

Load capacity:

Space between shelves:
Weight:

Transport cart
for GN containers, GN trays and platters
suitable for GN containers 1/1, 1/2, 1/3, and 2/3

300092

stainless steel

for transporting max. 7 GN containers, depth 65 mm
4 rubber rotating wheels, @ 100 mm

2 rotating wheels with brake

1 working surface: W 380 x D 550 mm
hollow square rods 25 x 25 mm

W 450 x D 620 x H 905 mm

50 kg

80 mm

10.6 kg

Contents of delivery

2 x side parts with mounted leads,
1 safety latch for containers

2 x crossbars
1 x working surface
1 x interior hex key

ASSEMBLY INSTRUCTIONS

2 x rotating wheels w/o brake
2 x rotating wheels with brake
4 x shields for rotating wheels

8 X square washers
8 X screws

1. Unpack the unit's parts and check that everything is present.

Remove the packing material.

2. First, mount the two crossbars at the bottom, in the

elements mounted at the side of the transport cart.
Place a square washer between the crossbar and
side element, and between the side element and
screw. Next, turn the screw with the internal hex-
key (il. 1).

Mount the crossbars to the second side element, as
described above.




€artscher

4. Mount the working surface to the sides of
the cart, using the screws included (il. 2).

5. Place the transport cart on its side or the working
surface, and mount the rotating wheel shields.
Next, screw the 4 rotating wheels into the cart's
side elements (il. 3).

6. Place the transport cart on its swivel wheels and check its stability.
7. The transport cart may be aligned by adjusting swivel wheels.

8. When the transport cart is in the desired location, block the swivel wheels with
brakes, to prevent it from being accidentally moved or overturned.

Tips for the user

« Insert the appropriate containers into the leads and
secure them at the front and rear using the safety
latches by raising them and then closing them in front
of the containers (il. 4).

« Regularly clean the transport cart with a moist, soft cloth.
« Never use harsh cleaning agents that could damage the cart’s surface.
e Then dry the transport cart with a soft cloth.

Bartscher GmbH

Franz-Kleine-Str. 28

D-33154 Salzkotten phone: +49 (0) 5258 971-0
Germany fax: +49 (0) 5258 971-120

-4 -



Sartscher

DESCRIPTION DU PRODUIT

Nom: .
Numéro de l'article: .
Matériau: .
Finition: .
Cadre: .
Dimensions: .
Poids maximal supporté: .
Distance entre les plaques: .
Poids: .

Chariot de transport

pour les récipients GN, les plaques GN et
convient également pour les plaques et les
récipients GN 1/1, 1/2, 1/3, 2/3

300092

acier inoxydable

pour le transport de 7 récipients GN, prof. 65 mm
4 roulettes pivotantes en caoutchouc, @ 100 mm
2 roulettes pivotantes avec frein

1 plan de travail: larg. 380 x prof. 550 mm

en tubes carrés de 25 x 25 mm

larg. 450 x prof. 620 x haut. 905 mm

50 kg

80 mm

10,6 kg

L'ensembile livré contient

2 x pieces latérales avec
glissiéres montées,
1 protection pour les récipients

2 x barres transversales
1 x plan de travail
1 x clé a 6 pans intérieurs

INSTRUCTION DE MONTAGE

2 x roulettes pivotantes sans frein
2 x roulettes pivotantes avec frein
4 x protections pour les roulettes
8 x rondelles carrées

8 x boulons

1. Déballer tous les éléments et vérifier que I'ensemble est complet. Retirer tout le
film d'emballage.

2. Monter tout d'abord les 2 barres transversales en

bas des éléments latéraux pré-montés du chariot
de transport. Placer les rondelles carrées entre les
barres et les éléments latéraux et entre celui-ci et
les boulons de fixation. Serrer ensuite les boulons &
l'aide de la clé a 6 pans intérieurs (fig. 1).

Fixer les barres transversales au deuxiéme élément
latéral comme indiqué dans le point précédent.
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4. Fixer le plan de travail aux éléments latéraux du
chariot a l'aide des vis fournies (fig. 2).

5. Placer le chariot de transport sur son c6té ou le
retourner sur le plan de travail afin de fixer les
protections des roulettes pivotantes aux éléments
latéraux. Monter ensuite les 4 roulettes pivotantes
aux éléments latéraux du chariot (fig. 3).

Fig. 3

6. Placer le chariot sur ses roues et vérifier sa stabilité.

7. Le chariot de transport peut étre mis a niveau en vissant ou dévissant les roues
pivotantes .

8. Lorsque le chariot est déplacé a I'emplacement souhaité, bloquez les roulettes
pivotantes en utilisant les freins afin que le chariot ne se déplace pas accidentellement
0u ne soit pas renversé.

Indications pour l'utilisateur

« Insérer les récipients adéquats dans les
glissiéres et les protéger devant et derriére a
I'aide des protection pour les récipients, tout
en les refermant devant le récipient (fig. 4).

Fig. 4
« Le chariot de transport doit étre nettoyé régulierement
avec une lavette douce et humide.
« Ne jamais utiliser de nettoyants agressifs qui pourraient rayer les surfaces du chariot.

» Puis sécher le chariot de transport avec un chiffon doux.

Bartscher GmbH

Franz-Kleine-Str. 28

D-33154 Salzkotten Tél.: +49 (0) 5258 971-0
Germany Fax: +49 (0) 5258 971-120
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Sartscher

DESCRIZIONE PRODOTTO

Nome:

Numero d’ordine:

Materiale:
Costruzione:

Telaio:

Misure:

Carico massimo consentito:
Distanza tra i ripiani:

Peso:

Carrello da trasporto
per contenitori GN, teglie GN e vassoi
adatto anche a contenitori GN 1/1, 1/2, 1/3, 2/3

300092

acciaio tecnico

per il trasporto di 7 contenitori GN
profondita 65 mm

4 ruote piroettanti in gomma, @ 100 mm

2 ruote piroettanti con freno di stazionamento
1 ripiano da lavoro: larg. 380 x prof. 550 mm
tubi a sezione quadrata 25 x 25 mm

larg. 450 x prof. 620 x alt. 905 mm

50 kg

80 mm

10,6 kg

Contenuto della confezione

2 x elementi laterali dotati di
guide, con 1 blocco di

sicurezza per ogni contenitore

2 x stecche trasversali
1 x piano da lavoro
1 x chiave a brugola

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO

2 X ruote piroettanti senza freno di stazionamento

2 X ruote piroettanti dotate di freno di stazionamento
4 x paracolpi per le ruote piroettanti

8 x rondelle quadrate

8 x viti

1. Disimballare gli elementi e controllare che la confezione sia completa.
Eliminare I'imballo.

Fig. 1

2. Montare le 2 stecche trasversali in basso,

accanto agli elementi laterali del carrello di
trasporto. Inserire le rondelle quadrate tra le
stecche trasversali e gli elementi laterali del
carrello nonché tra gli elementi laterali del carrello
e le viti. Successivamente serrare le viti con la
chiave a brugola fornita (Fig. 1).

Fissare le stecche trasversali al secondo elemento
laterale, come descritto nel punto precedente.
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4. Fissare il piano da lavoro agli elementi laterali
del carrello usando le viti fornite (Fig. 2).

5. Posizionare il carrello da trasporto su di un lato o
sul lato del piano da lavoro e fissare agli elementi
laterali le ruote piroettanti. Successivamente
avvitare le 4 ruote piroettanti agli elementi laterali
del carrello (Fig. 3).

6. Posizionare il carrello sulle rotelle e verificarne la stabilita.

7. |l carrello da trasporto potra essere livellato con le rotelle sterzanti, avvitandole
e svitandole.

8. Quando il carrello sara nel luogo desiderato, bloccare le rotelle con i freni, in
modo tale che il carrello non venga spostato o rovesciato inavvertitamente.

Indicazioni per l'utente

» Inserire gli appositi contenitori nelle guide ed
assicurarli anteriormente e posteriormente
con il sistema di blocco per contenitori,
sollevando il blocco stesso e chiudendolo
davanti al contenitore (Fig. 4).

e Il carrello da trasporto dovra essere pulito regolarmente con un
panno morbido e umido.

* Non usare mai detergenti a granuli grossi, poiché esiste il rischio di graffiare la
superficie del carrello.

« Fatto cio, asciugare il carrello con un panno morbido.

Bartscher GmbH

Franz-Kleine-Str. 28

D-33154 Salzkotten Tel.: +49 (0) 5258 971-0
Germania Fax: +49 (0) 5258 971-120

-8-



Sartscher

DESCRIPCION DEL PRODUCTO

Nombre: o

NUmero de pedido: .
Material: o
Fabricacion: o

Carro de transporte
para recipientes GN, bandejas GN y fuentes
sirve para recipientes GN 1/1, 1/2, 1/3, 2/3

300092

acero fino

para transportar hasta 7 recipientes GN, prof. 65 mm
4 ruedas giratorias de goma, @ 100 mm

2 ruedas giratorias con freno

1 superficie de trabajo: An. 380 x P. 550 mm

Estructura: ¢ tubo cuadrado 25 x 25 mm
Medidas: e An. 450 x P. 620 x Al. 905 mm
Carga maxima: e 50kg

Distancia entre los niveles: ¢ 80 mm

Peso: e 10,6 kg

Incluye

2 x lateral con guias montadas y
1 bloqueo para los recipientes

2 x barra transversal
1 x superficie de trabajo
1 x llave Allen

INSTRUCCION DE MONTAJE:

2 X rueda giratoria sin freno

2 x rueda giratoria con freno
4 x proteccion para las ruedas
8 x arandela cuadrada

8 x tornillo

1. Desembale los elementos y compruebe que la entrega esta completa.
Retire el embalaje.

2.

Primero ponga las 2 barras transversales bajo
uno de los laterales del carro de transporte.
Coloque una arandela cuadrada entre la barra
transversal y el lateral del carro y entre el lateral
del carro y el tornillo. Después apriete los tornillos
con la llave Allen (il. 1).

Sujete las barras transversales al segundo lateral
tal como esta descrito en el punto anterior.
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4. Atornille la superficie de trabajo a los laterales del
carro empleando los tornillos suministradas (il. 2).

5. Coloque el carro de transporte sobre un lado o
pongalo sobre la superficie de trabajo y sujete las
protecciones de las ruedas giratorias a los
laterales. Después atornille las 4 ruedas giratorias
a los laterales del carro (il. 3).

6. Colocar el carro sobre las ruedas y comprobar su estabilidad.
7. Se puede nivelar el carro de transporte con ayuda de las ruedas giratorias
enroscandolas o desenroscandolas.

8. Cuando el carro esté colocado en el lugar deseado, bloquear las ruedas
giratorias con los frenos para no mover ni volcar el carro por descuido.

Indicaciones para el usuario

* Coloque los recipientes correspondientes sobre las
guias y asegurelas por delante y por detras con los
bloqueos, levantandolos y cerrandolos delante del
recipiente (il. 4).

e Limpiar el carro de transporte con regularidad con un pafio suave y humedo.

* No utilizar nunca materiales de limpieza asperos que puedan rayar la superficie
del carro.

e A continuacion, secar el carro de transporte con un pafio suave.

Bartscher GmbH

Franz-Kleine-Str. 28

D-33154 Salzkotten Tel.: +49 (0) 5258 971-0
Alemania Fax: +49 (0) 5258 971-120
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DESCRICAO DO PRODUTO

Nome: ¢ Carrinho de transporte

para recipientes GN, placas GN e tacgas serve
também para recipientes GN 1/1, 1/2, 1/3, 2/3

NUmero de encomenda: « 300092
Material: * aco nobre
Caracteristica: e para transporte de 7 recipientes GN, prof. 65 mm

4 rodas giratérias com borracha, @ 100 mm
2 rodas giratérias com travdo de paragem
1 tampo de trabalho: largura 380 x prof. 550 mm

Moldura: e em cano quadrado 25 x 25 mm
Medidas: ¢ largura 450 x prof. 620 x altura 905 mm
Peso méaximo: e 50 kg

Distancia entre as prateleiras: ¢ 80 mm
Peso: e 10,6 kg

Ambito de entrega

2 x parte lateral com entradas 2 x rodas giratérias sem travao de paragem
instaladas, com uma protec¢do

o 2 x rodas giratérias com travao de paragem
para cada recipiente

4 x protecgdes de rodas giratorias
2 x faixas transversais 8 x arruela quadrada
1 x tampo de trabalho 8 x parafusos
1 x chale sextavada interior

INSTRUGAO DE MONTAGEM

1. Desembalar os elementos e verificar se a entrega esta completa.
Eliminar a embalagem.

2. Primeiro deve montar-se as 2 faixas transversais
em baixo, junto aos elementos laterais do carrinho
de transporte ja montados. Deve colocar-se uma
arruela quadrada entre a faixa transversal e o
elementro lateral do carrinho e o parafuso.
Seguidamente deve apertar-se os parafusos com a
chave sextavada interior (ilustr. 1 ).

3. Fixar as faixas transversais ao segundo elemento
llustr. 1 lateral, conforme descrito no nimero anterior.

-11 -
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4. Aparafusar o tampo de trabalho aos lados do
carrinho usando para tal os parafusos que foram
entregues (ilustr. 2 ).

5. Colocar o carrinho de transporte de lado ou
coloca-lo em cima do tampo de trabalho e fixar a
proteccdo das rodas giratérias aos elementros
laterais. Seguidamente deve aparafusar-se
as 4 rodas giratérias aos elementos laterais do
carrinho (ilustr. 3).

llustr. 3

6. Colocar o carrinho sobre as rodas e verificar a sua estabilidade.

7. O carrinho de transporte pode ser nivelado com as rodas giratérias, apertando-as
ou desapertando.

8. Quando o carrinho for transportado ao lugar pretendido, deve bloquear as rodas
giratdrias com travies, para que o carrinho néo seja acidentalmente movido ou
capotado.

Indicacdes para o utilizador

« Enfiar os respectivos recipientes no seu lugar e
assegura-los de frente e por tras com as protecgées
para os recipientes, levantando a protecgéo e
fechando-na a frente do recipiente (ilustr. 4 ).

llustr. 4
e Limpar o carrinho de transporte regularmente com um pano macio e himido.

¢ Nunca deve utilizar produtos de limpeza com alta granularidade, que possam riscar a
superficie do carrinho.

e Seguidamente deve secar o carrinho de transporte com um pano macio.

Bartscher GmbH

Franz-Kleine-Str. 28

D-33154 Salzkotten Tel.: +49 (0) 5258 971-0
Alemanha Fax: +49 (0) 5258 971-120
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BESCHRIJVING PRODUCT

Naam:

Artikelnummer:

Materiaal:
Uitvoering:

Raamwerk:

Afmetingen:

Maximale belasting:

Afstand tussen de geleiders:
Gewicht:

Transportwagen

voor GN-containers, GN-platen en dienbladen
ook geschikt voor GN-containers 1/1, 1/2, 1/3, 2/3

300092

edelstaal

voor het transporteren van 7 GN-containers,
diepte 65 mm

4 berubberde zwenkwieltjes, @ 100 mm
2 x zwenkwieltjes met parkeerrem
1 werkblad: B 380 x D 550 mm

van vierkante buizen 25 x 25 mm
B 450 x D 620 x H 905 mm

50 kg

80 mm

10,6 kg

Inhoud levering

2 x zijdeel met gemonteerde
geleiders, elk met

1 beveiliging voor containers

2 x dwarsbalken
1 x werkblad
1 x zeskantige inbussleutel

MONTAGEHANDLEIDING

2 x zwenkwieltjes zonder parkeerrem
2 x zwenkwieltjes met parkeerrem
4 x stootbeschermers voor de zwenkwieltjes

8 x vierkante beschermringetjes
8 x schroeven

1. Pak de onderdelen uit en controleer of de geleverde delen compleet zijn.

Verwijder de verpakking.

Afb. 1

2. Monteer eerst de 2 dwarsbalken aan de onderkant

van een van de voorgemonteerde zijdelen van de
transportwagen. Plaats een vierkant beschermringetje
tussen de dwarsbalk en het zijdeel en tussen het
zijdeel en de schroef. Draai vervolgens de schroef
aan met de zeskantige inbussleutel (afb. 1).

Bevestig de dwarsbalken aan het tweede zijdeel
zoals hierboven omschreven.

-13 -
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4. Schroef het werkblad aan de zijdelen van de
wagen met behulp van de meegeleverde
schroeven (afb. 2).

5. Leg de transportwagen op zijn kant of plaats hem op
het werkblad en bevestig de stootheschermers van
de zwenkwieltjes aan de zijdelen. Draai vervolgens
de 4 zwenkwieltjes aan de zijdelen van de wagen
(afb. 3).

Afb. 3

6. Zet de wagen op de zwenkwieltjes en controleer de stabiliteit.

7. U kunt de wagen waterpas stellen met behulp van de zwenkwieltjes door ze in
of uit te draaien.

8. Blokkeer de zwenkwieltjes met de remmen zodra de wagen op de gewenste plaats
staat. Hierdoor voorkomt u dat de wagen per ongeluk wordt verplaatst of omvalt.

Aanwijzingen voor de gebruiker

« Plaats de gewenste containers in de geleiders en
beveilig ze aan de voor- en achterkant met behulp
van de containerbeveiligingen door deze op te tillen
en voor de containers te sluiten (afb. 4).

Afb. 4
* Maak de transportwagen schoon met behulp van een zacht, vochtig doekje.

« Gebruik nooit grove schoonmaakmiddelen die krassen op het opperviak van de wagen
kunnen veroorzaken.

« Droog de transportwagen vervolgens af met een zacht doekje.

Bartscher GmbH

Franz-Kleine-Str. 28

D-33154 Salzkotten Tel.: +49 (0) 5258 971-0
Duitsland Fax: +49 (0) 5258 971-120
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PRODUKT BESKRIVELSE

Navn:

Artikelnummer:

Udfarelse:
Anvendelse:

Ramme:

Mal:

Maksimal lasteevne:
Afstand mellem hylder:
Veegt:

Transportvogn

til GN beholder, metalplader GN og bakker
egner sig ogsa til transport af GN 1/1,1/2,1/3,2/3

300092

aedelt stal

op til 7 GN beholder med dybde

pa 65 mm

4x gummi drejehjul, @ 100 mm

2x drejehjul med parkeringsbremse

1x arbejdsplade: bredde. 380 x dybde. 550 mm
firkantede rgr 25 x 25 mm

bredde. 450 x dybde. 620 x hgjde. 905 mm
50 kg

80 mm

10, 6 kg

Leveringsomfang

2 x sideelement med monterede
styreskinner med sikkerhedslas

for en beholder

2 X tveergaende lister
1 x arbejdsplade
1 x unbrakonggle

MONTERINGSVEJLEDNING

2 x drejehjul uden parkeringshremse
2 x drejehjul med parkeringsbremse
4 x deekke til drejehjul

8 x firkantede underlagsskive
8 x skrue

1. Pak komponenter ud og tjiek om alle bestandsdele er med i leveringen.
Fjern al emballage.

Fig. 1

2. Farst skal du montere 2 tveergaende lister i

bunden pa siden af side elementer. Imellem
tvaergaende liste og side elementet samt imellem
side elementet og skruer skal du leegge en
underlagsskive. Stram skruer ved hjaelp af en
unbrakonggle (fig. 1).

. Fastger de tveergéende lister til andet

sideelement, som beskrevet far.

-15-
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4. Fastgar arbejdspladen til siderne af vognen
ved hjeelp af leverede skruer (fig. 2).

5. Placer transportvognen pa siden eller pa arbejds-
pladen og fastgar deekke til drejehjul. Derefter
skrue fast 4 drejehjul til sideelementer (fig. 3).

Fig. 3

6. Seet transportvognen pa hjulene og kontroller dens stabilitet.
7. Transportvognen kan justeres ved at skrue drejehulene ind eller ud.

8. Nar transportvognen placeres til det gnskede sted, 1as drejehjulene ved hjzelp af
bremserne, sa transportvognen ikke flyttes eller veeltes ved et uheld.

Anvisninger til brugeren

« Indfar egnede beholdere i styreskinner og
beskyt dem fra forsiden og bagsiden ved at
lzfte sikkerhedslase og lukke dem foran
beholdere (fig. 4).

e Transportvognen skal rengares jaeevnligt med en blgd og fugtig klud.
e Brug aldrig grove rensemidler, som kan ridse transportvognens overflade.
« Derefter tar transportvognen med en blgd klud.

Bartscher GmbH

Franz-Kleine-Str. 28

D-33154 Salzkotten Tel.: +49 (0) 5258 971-0
Tyskland Fax: +49 (0) 5258 971-120
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OMUCAHUE MNMPOAOYKTA

HassaHue: * TpaHcnopTHas Tenexka
ans emkocter GN, npotuBHe GN 1 noaHocoB
noaxoaut ans emkocten GN 1/1, 1/2, 1/3, 2/3

Homep apTukyna: ¢ 300092
Marepuan: e OnaropogHas ctanb
McnonHeHue: e [5si nepeBo3kn 0o 7 emkocTen GN, rnyobuHoi 65 mm

4 noBopoTHbIe Koreca, ¥ 100 mm
2 NOBOPOTHbIE KOMneca CO CTOSIHOYHbIM TOPMO30M
1 paboyas gocka: wunp.380 X rn. 550 Mm

Pama: e 13 KBagpaTHoM Tpybbl 25 x 25 MM
Pasmepbi: e wmp. 450 x rn. 620 x Bbic. 905 MM
MakcumanbHas Harpyska: e 50 kr

PaccTtoaHne mexay nonkamu: e 80 Mm
Bec: e 10,6 kr

O61bLem nocTaBKu

2 x 6okoBas YacTb C 3aKpenneHHbIMU 2 X NoBOpOTHbIE Koneca 6e3
HanpaensoLWMMK, Mo 1 KpenneHuo CTOSIHOYHOrO TOpMO3a
Ans emKocTen 2 X NOBOPOTHbIE KOfeca Co CTOSHOYHbIM
TOPMO30M
4 X konnak NOBOPOTHBIX KONec
2 X nonepeyHbIe NNaHKk1 8 X kBagpaTHas nogknagka
1 x paboyas gocka 8 X BUHT

1 X LIEeCTUYTOnbHbIA BHYTPEHHUI KITHoY

MHCTPYKLUUA MO MOHTAXY
1. PacnakoBaTb 3/1eMeHTbl U MPOBEPUTL KOMMNMEKTHOCTb NOCTaBKW. YaanuTb ynaKkoBKy.

2. CHavana 3akpenuTb 2 nonepeyHble NnaHkn BHU3Y, Npu
cobpaHHbIX BOKOBBIX af1leMeHTax TPaHCMOPTHON
Tenexkun. Mexay nonepeyHow nnaHKom n 6oKoBbIM
3MeMeHTOM TeNexKu, a Takke Mexagy 60KoBbIM
3MEeMEHTOM TeNeXKn 1 6oNTOM BMOXUTb KBaApaTHYIO
noaknagky. MNocne 3Toro AOKPYTUTb BUHTbLI C MOMOLLbIO
LLIECTUYrofIbHOTO BHYTPEHHero ktoya (puc. 1).

3. MpukpenuTb NonepeyHble NnaHku KO BTOPOMY GOKO-BOMY
3NeMEeHTY, kaK ONMUCcaHo B NpeablayLLem NyHKTe.
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4. TpukpyTuTb pabouyto 4OCKY K GOKOBbLIM
CTEHKaM TENEXKM, UCTONb3ys AN 3TOro
npunaraemble BUHTbI (pUc. 2).

5. TMonoxuTtb TPAHCMNOPTHYO TENEXKY Ha GOKy Unu
YCTaHOBUTbL €€ Ha paboyel Jocke U NPUKPENUTL
NMoBOpOTHbIE koreca. [ocne Yero NpUKpyTUTL
4 NoBOpPOTHbIE Koreca k GOKOBbIM 31eMeHTaMm
Tenexku (pmc. 3).

Puc. 3

6. YcTaHOBUTb TEMEXKY Ha Korecax U NpoBepuUThb ee CTabunbHOCTb.

7. TpchnopTHylo TeNeXKy MOXHO BbIPOBHATb NO rOPMU3OHTasM ¢ NoMoLlbo
NOBOPOTHbIX KOJleC, BKpy4nBasa 1 BblKpy4nBasa nx.

8. TlMocne Toro kak Tenexka 6yner yctaHoBneHa B TpebyemMoM MecTe, crieqyet
3a6MoKMpOBaTb NOBOPOTHBIE KONEca C MOMOLLbIO (PUKCATOPOB, YTOOLI Tenexka
He Gbina cryyaHo NepefBuHYTa UM ONPOKUHYTA.

PekomeHpaumu ans nons3osaTens

* BcTaBuTb COOTBETCTBYIOLLME EMKOCTU B
HanpasnsoLWwmne 1 3aKpenuTb NX cnepean n
C3aau C NOMOLLbIO (PUKCATOPOB ANt EMKOCTEN,
nogHumas dukcaTop 1 3akpbiBasi ero nepeg
€eMKOCTblo (puc. 4).

e TpaHCnopTHYI TENEXKY crieyeT YUCTUTb PENYSIPHO C MOMOLLILIO MSATKOWN,
BNaXxkHoOW candeTku.

¢ Hukorga He criegyeT Mcnonb3oBaTb pr603epHVICTble YucrAawme cpeancrtea,
KOTOpPbI€ MOTYyT nouapanaTb NOBEPXHOCTb TEJ1EXKN.

» [anee ocylunTb TPAHCMOPTHYHO TENEXKY C NOMOLLbI0 MSITKOM candeTku.

Bartscher GmbH

Franz-Kleine-Str. 28

D-33154 Salzkotten Ten.: +49 (0) 5258 971-0
FepmaHusn dakc: +49 (0) 5258 971-120
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URUN TANIMI

Uriin adi « GN konteynerleri, GN saclari ve tepsiler igin
tagima arabasi (GN 1/1, 1/2, 1/3, 2/3
konteynerleri i¢in de elveri  gli)

Uriin numarast: ¢ 300092

Malzeme: ¢ paslanmaz celik

Yapimi: e 7 adete kadar GN konteynerin tasinmasi igin
elverisli; derinligi: 65 mm
4 adet donerli lastikli tekerlek, @ 100 mm
2 adet donerli tekerlek (el freni ile), 1 adet
calisma plakasi; genigligi: 380 x derinligi: 550 mm

Cergeve: e dortgen boru 25 x 25 mm

Ebadi: ¢ genigligi: 450 x derinligi: 620 x yiksekligi: 905 mm

Maksimum yuk: e 50kg

Raflar arasi mesafe: e 80 mm

Agirhgi: e 10,6 kg

Teslimat kapsami

2 x yan kisim ve monte edilmis raylar, 2 x donerli tekerlek (el fensiz)
1-er konteyner korumasi 2 x donerli tekerlek (el fenli)
4 x donerli tekerlek mahfazasi
2 x enine destek 8 x kare rondela
1 x calisma plakasi 8 x vida

1 x altigen i¢ anahtar

MONTAJ TAL IMATNAMESI

1. Teslimattaki parcalar ambalajdan ¢ikarip pargalarin tam olup olmadigini kontrol
ediniz. Ambalaji gideriniz.

2. Once, tagima arabasinin yan parcalari monte
edilmis vaziyette iken 2 adet enine destegi alt
tarafta monte ediniz. Enine destek ile araba yan
parcasi ve yan parca ile vida arasina kare rondela
yerlestiriniz. Sonra altigen i¢ anahtar ile vidalar
sikistiriniz (Resim 1).

3. Enine destekleri, ikinci yan pargaya tutturunuz
(evvelki maddede tarif edildigi gibi).
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4. Calisma plakasini, arabanin yan pargalarina
vidalayiniz. Bu ig i¢in teslimattaki vidalar
kullaniniz (Resim 2).

5. Tasima arabasini yan koyunuz (ya da arabay!i
calisma plakasi Uzerinde koyunuz) ve yan parcalara
donerli tekerleklerin koruma elemanlarini monte
ediniz. Sonra 4 adet donerli tekerlegi arabanin yan
kismina vidalayiniz (Resim 3).

Resim 3

6. Arabayi tekerlere kurun, stabilligini kontrol edin.

7. Taslyici arabayi, donerli tekerleri vidalamak suretiyle sikistirarak veya agarak
dizlemleyin.

8. Araba, arzu edilen yere gecirildikten sonra donerli tekerleri, frenler araciligi ile bloke
edin ki araba tesadiifen baska bir yere gecirilmesin veya devrilmesin.

Kullanici igin tavsiyeler

« Konteynerleri raylara yerlestirip koruma elemanini
kaldirmak ve konteynerin éniinde kapatmak sureti ile
on ve arka taraftan koruma altina aliniz (Resim 4).

Resim 4
e Taslyicl arabayl muntazam bir sekilde temizleyin, temizlemede
yumusak ve nemli bez kullanin.

* Aslairi taneli temizleme maddesi kullanmayin, bu tiir maddeler arabanin
ylizeylerini gizebilir.
« En sonda taslyici arabayl yumusak bir bezle kurulayin.

Bartscher GmbH

Franz-Kleine-Str. 28

D-33154 Salzkotten Tel.: +49 (0) 5258 971-0
Almanya Fax: +49 (0) 5258 971-120
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OPIS PRODUKTU

Nazwa: .
Numer artykutu: o
Materiat: .
Wykonanie: .
Rama: .
Wymiary: o
Maksymalne obcigzenie: o
Odlegtos¢ pomiedzy poétkami: o
Waga: .

Wézek transportowy

na pojemniki GN, blachy GN i tace nadaje si ¢
réwnie z na pojemniki GN 1/1, 1/2, 1/3, 2/3

300092

stal szlachetna

do transportowania do 7 pojemnikéw GN, gt. 65 mm
4 gumowane kotka skretne, @ 100 mm
2 kotka skretne z hamulcem postojowym
1 blat roboczy: szer. 380 x gt. 550 mm

Z rury kwadratowej 25 x 25 mm

szer. 450 x gt. 620 x wys. 905 mm

50 kg

80 mm

10,6 kg

Zakres dostawy

2 x czes$¢ boczna z zamontowanymi

2 x kotko skretne bez hamulca postojowego

prowadnicami, po 1 zabezpieczeniu 2 x kotko skretne z hamulcem postojowym

dla pojemnikow

2 x listwy poprzeczne
1 x blat roboczy
1 x klucz szesciokgtny wewnetrzny

INSTRUKCJA MONTA ZU

4 x ostona kétek skretnych
8 x kwadratowa podktadka
8 x $ruba

1. Rozpakowac elementy i sprawdzi¢ kompletnos¢ dostawy. Usungé opakowanie.

2.

Najpierw zamontowac 2 listwy poprzeczne na dole,
przy zamontowanych elementach bocznych wozka
transportowego. Pomiedzy listwe poprzeczng i
element boczny wozka oraz pomiedzy element
boczny wézka i $rube podtozyé podkiadke
kwadratowa. Nastepnie dokreci¢ sruby kluczem
szesciokgtnym, wewnetrznym (il. 1).

Przymocowac listwy poprzeczne do drugiego
elementu bocznego, tak jak opisano to w
poprzednim punkcie.
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4. Przykreci¢ blat roboczy do bokéw wézka
uzywajgc w tym celu dostarczonych $rub (il. 2).

5. Potozy¢ wozek transportowy na boku lub ustawi¢
go na blacie roboczym i przymocowac do
elementéw bocznych ostony kotek skretnych.
Nastepnie wkreci¢ 4 kétka skretne do elementéw
bocznych wézka (il. 3).

6. Ustawi¢ wozek na kétkach i sprawdzi¢ jego stabilnosé.

7. W0zek transportowy mozna wypoziomowaé za pomoca kétek skretnych wkrecajgc
je lub wykrecajac.
8. Gdy wozek zostanie przemieszczony do zgdanego miejsca, nalezy zablokowa¢ koétka

skretne za pomocg hamulcéw, aby wézek nie zostat przypadkowo przesuniety lub
przewrécony.

Wskazowki dla u zytkownika

e Wsung¢ odpowiednie pojemniki w prowadnice i
zabezpieczy¢ je z przodu i z tytu zabezpieczeniami
dla pojemnikéw, podnoszac zabezpieczenie i
zamykajac je przed pojemnikiem (il. 4).

« Wozek transportowy nalezy czysci¢ regularnie za pomocg miekkiej, wilgotnej
sciereczki.

« Nigdy nie nalezy stosowa¢ gruboziarnistych srodkéw czyszczacych, ktére moga
porysowaé¢ powierzchnie wézka.

» Nastepnie osuszy¢ wozek transportowy za pomocg miekkiej Sciereczki.

Bartscher GmbH

Franz-Kleine-Str. 28

D-33154 Salzkotten Tel.: +49 (0) 5258 971-0
Niemcy Fax: +49 (0) 5258 971-120
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POPIS VYROBKU

Nazev:

Cislo vyrobku:

Material:
Provedeni:

Ram:

Rozméry:

Maximalni zatizeni:
Vzdalenost mezi pfihradkami:
Hmotnost:

Transportni vozik

na GN nadoby, GN plechy a tacy

je také vhodny na nadoby GN 1/1, 1/2, 1/3, 2/3
300092

nerezova ocel

pro pfevazeni az 7 GN nadob, hloubka 65 mm
4 oto€na gumova kolecka, @ 100 mm

2 oto¢na kolec¢ka s parkovaci brzdou

1 pracovni deska: § 380 x h 550 mm

ze Ctyfhranné trubky 25 x 25 mm

§ 450 x h 620 x v 905 mm

50 kg

80 mm

10,6 kg

Rozsah dodavky

2 x boénice s pfedmontovanymi vodicimi 2 x oto¢né kole¢ko bez parkovaci brzdy
listami, po 1 zajiSténi pro nadoby 2 x otoéné kole&ko s parkovaci brzdou

2 x pfiéna vyztuha
1 x pracovni deska
1 x imbusovy kli¢

MONTAZNI NAVOD

4 x kryt otoénych kolecek
8 x Ctvercova podlozka
8 x Sroub

1. Vybalte jednotlivé ¢asti a zkontrolujte Uplnost dodavky. Odstrarite veskery
obalovy material.

Obr. 1

2. Nejprve namontujte 2 pfiéné vyztuhy dole, na

nékterou pfedmontovanou boénici pfepravniho
voziku. Mezi pfi¢nou vyztuhu a bocnici voziku a
mezi boc¢nici a Sroub vlozte Etvercové podlozky.
Potom pevné dotahnéte Srouby imbusovym klicem
(obr. 1).

. Pripevnéte pficné vyztuhy ke druhé bocnici,

tak jak je to popsano vyse.
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4. Pracovni desku pfiSroubuijte k bo¢nicim
voziku pomoci Sroubt (obr. 2).

5. Vozik poloZte na bok nebo ho postavte na pracovni
desku a namontujte kryty otoénych kolecek
k bo&nicim. Potom za3roubuijte 4 oto¢na kolecka k
boénicim voziku (obr. 3).

6. Vozik postavte na kole¢ka a zkontrolujte jeho stabilitu.
7. Transportni vozik vyrovnejte do roviny pomoci otoénych kolecek tak, ze je
zaSroubujete nebo vySroubujete.

8. Pokud vozik pfemistite na poZadované misto, zablokujte oto¢na kole¢ka
pomaoci brzd, aby se vozik nahodné nepfesunul nebo nepfevratil.

Pokyny pro uZivatele

* Vhodné nadoby vsurite do vodicich list a
zajistéte zepredu a zezadu zajiSténim pro
nadoby, toto zajiSténi nadzvednéte a
zaklapnéte pred nadobou (obr. 4).

e Transportni vozik ¢istéte pravidelné mékkym, vlhkym hadfikem.
« Nikdy nepouzivejte hrubozrnné Eistici pfipravky, které mohou poskrabat povrch voziku.
e Pak transportni vozik osuste mékkym hadfikem.

Bartscher GmbH

Franz-Kleine-Str. 28

D-33154 Salzkotten Tel.: +49 (0) 5258 971-0
Némecko Fax: +49 (0) 5258 971-120
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OPIS PROIZVODA

Naziv:

Broj artikla:

Materijal:
Izvedba:

Okuvir:
Dimenzije:

Maksimalno opterec¢enje:

Razmak izmedu polica:
Tezina:

Transportna kolica

za spremnike GN, limove GN i tacne
prikladna i za spremnike GN 1/1, 1/2, 1/3, 2/3

300092

Plemeniti Celik

Za transport do 7spremnika GN, dubina 65 mm
4 gumirana okretna kotaca, @ 100 mm

2 okretna kotaca s ko¢nicom za zaustavljanje
1 radna ploca: Sir. 380 x dub. 550 mm
Cetverokutna cijev 25 x 25 mm

Sir. 450 x dub. 620 x vis. 905 mm

50 kg

80 mm

10,6 kg

Opseg isporuke

2 x boéni dio s montiranim vodilicama, 2 x okretni kota¢ bez ko¢nice za zaustavljanje
po 1 &titnik za spremnike

2 x okomite precke
1 x radna ploc¢a

1 x Sesterokutni unutarniji klju¢

UPUTE ZA MONTAZU

2 x okretni kota¢ s ko€nicom za zaustavljanje
4 x §titnik okretnih kotaca

8 x Cetverokutni podloZak
8 x vijak

1. Raspakirajte pojedine elemente i provjerite je li isporuka u kompletu.
Odstranite pakiranje.

Slika 1

Najprije montirajte 2 donje okomite precke na
ranije montirane bo¢ne elemente transportnih
kolica. Izmedu okomite pre¢ke i bo¢ni dio kolica
te izmedu bo¢ni dio kolica i vijak stavite Eetverokutni
podlozak. Stegnite vijke uz pomo¢ Sesterokutnog
unutarnjeg kljuc¢a (slika 1).

Na gore navedeni nacin pri¢vrstite okomite
pre¢ke na drugi boé&ni dio kolica.
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4. Uz pomoc¢ isporuéenih vijaka pri¢vrstite radnu
plo€u na bokove kolica (slika 2).

5. Transportna kolica postavite na bok ili ih stavite na
radnu plo€u te pri¢vrstite Stitnike okretnih kota€a na
bo&ne elemente. Kasnije 4 okretna kotaca
namjestite na bo¢ne elemente kolica (slika 3).

Slika 3

6. Transportna kolica postavite na kotace i provjerite jesu li stabilna.

7. Transportna kolica moZete nivelirati pomoc¢u okretnih kota¢a postupkom
uvijanja ili odvijanja.

8. Kada kolica premjestite na Zeljeno mjesto, blokirajte okretne kotace pomocéu
ko€nica i na taj nacin sprijeCite da se kolica slu¢ajno premjeste ili prevrnu.

Savijeti za korisnike

* Odgovarajuce spremnike namjestite na vodilice i
osigurajte ih sprijeda i odostraga uz pomoc¢ Stitnika
za spremnike tako da podignete Stitnik i zatvorite ga
ispred spremnika (slika 4 ).

* Transportna kolica redovito Cistite pomo¢u mekane vlazne krpice.

* Nikada ne koristite abrazivna sredstva za €iS¢enje koja bi mogla ogrebati
povrSinu kolica.

« Nakon toga transportna kolica obriSite pomoéu mekane krpice.

Bartscher GmbH

Franz-Kleine-Str. 28

D-33154 Salzkotten Tel.: +49 (0) 5258 971-0
Njemacka Fax: +49 (0) 5258 971-120
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TERMEKLEIRAS

Megijeldlés: » Szallitokocsi
GN-tartalyok, GN-tepsik és talcak szallitasahoz
GN 1/1, 1/2, 1/3, és 2/3 méretekhez
Cikkszam: ¢ 300092
Anyaga: ¢ nemesacél
Kivitelezés: e« max. 7 db 65 mm mély GN tartaly szallitasara
alkalmas
4 bolygositott gumis gorgs, @ 100 mm
2 fékezhetd gorgé
1 rakodofelilet: szél. 380 x mély. 550 mm
Keretek: e négyzetes cs6 25 x 25 mm
Méretek: e szél. 450 x mély. 620 x mag. 905 mm
Maximalis terhelés: e 50kg
Sinek koz6tti tavolsag: e 80 mm
Toémeg: e 10,6 kg
Tartozékok

2 x oldalelem el6re beszerelt
vezetdsinekkel és elemenként
egy tartalyrogzitével

2 x ferde léc

1 x rakodofeliilet

1 x inbuszkulcs

SZERELESI UTMUTATO

2 x fék nélkiili gorgd

2 x fékes gorgd

4 x gorgévédo

8 x szdgletes csavaralatét
8 x csavar

1. Csomagolja ki az 6sszes alkatrészt és ellenérizze, hogy mindegyik megvan-e.
Tavolitsa el az 6sszes csomagoléanyagot.

2. El6szor a két ferde Iécet rogzitse a kocsi
oldalelemeinek aljara. A ferde lécek és az
oldalelemek, ill. a lécek és a csavarok kozé
tegyen szdgletes csavaralapot. Hizza meg a
csavarokat az inbuszkulccsal (1. bra).

3. Mindkét ferde lécet a fentebb leirt médon
szerelje fel.
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4. A készlethez mellékelt csavarok segitségével
szerelje a fels6 rakoddfelliletet a két oldalelem
tetejére (2. abra).

5. Forditsa az oldalara vagy fejjel lefelé a kocsit,
és szerelje fel az oldalelemekre a
gorgévéddket. Ezutan csavarozza az
oldalelemekre a négy goérgét (3. abra).

3. dbra

6. Allitsa a szallitokocsit a gérgékre és ellenérizze a kocsi stabilitasat.

7. A kocsit barmikor vizszintezheti a gorgék segitségével: egyszeriien csavarja
kijjebb vagy beljebb a gérgdéket.

8. Ha a kivant helyre tolta a szallit6kocsit, nyomja be a fékeket, hogy a kocsi ne
gordiilhessen el a helyérdl ill. ne borulhasson fel.

Felhasznal6i tanacsok

» Helyezze a kivant tartalyokat a sinek kdzé és eldl-hatul
régzitse 6ket az edényrdgzitékkel. Ehhez hiizza fel a
rogzitéket, majd zarja le 6ket az edény elétt (4. abra).

« A szallitékocsit rendszeresen tisztitsa puha, nedves ruhaval.

« Soha ne hasznaljon durva tisztitdszereket vagy tisztitbeszkdzoket, mert ezek
karcolhatjak a kocsi felliletét.

e Puha ruhaval tordlje szarazra a szallitokocsit.

Bartscher GmbH

Franz-Kleine-Str. 28

D-33154 Salzkotten Tel.: +49 (0) 5258 971-0
Németorszag Fax: +49 (0) 5258 971-120
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NMEPIFPA®H MPOIONTQOX

Ovopaoia: + Kapotodki peTa@popdg
yia doxeia GN, Aapapiveg GN kai diokoug
KaTtdAAnAo akopn yia doxeia GN 1/1, 1/2, 1/3, 2/3

Kwd. gidouc: ¢ 300092
YAIKS: * avogeidwTog XaAupag
Karaokeun: e yia peTagopd £wg 7 doxeiwv GN, BdBog 65 mm

4 ehaoTikoi oTpEPOUEVOI TpOoXOi, @ 100 mm
2 oTpEPOUEVOI TPOXOI PE PPEVO OTABUEUONG
1 maykog epyaaiag: TAdTog 380 x BdBog 550 mm

MAaigio: e a1rd TETPAYWVIKO CWARvVa 25 X 25 mm
AlaoTdoeig: e TTAGTOG 450 X BAB0og 620 X twog 905 mm
MéyioTo @oprTio: e 50kg

AtTéoTOON PETAEU PAPIWV: e 80 mm

Bapog: e 10,6 kg

ddaoua Tpopndeiag

2 X MAgupIKS TEPAXIO HE 2 X OTPEPOUEVOG TPOXOG XWPIG ppévo aTdbueuong
OUVGPUOAOVﬂUé,VOUS oénypog, 2 X OTEPQPOUEVOC TPOXOG HE PPEVO OTABUEUONS
1 TpooTaTeuTIKG avd doxeio . . .
4 X TIPOCTATEUTIKO OTPEPOUEVWV TPOXWV
2 X gykapaoia cavida 8 X TeETPAywvn PodEAQ
1 x dykog gpyaaiag 8 x Bida
1 x €€aywvo KAeIdi eowTEPIKO

OAHIIEZ ZYNAPMOAOIHZHZ

1. AmoouokeudoTe OAa Ta TEPAXIO KAl EAEYETE €dv n TTapddoon gival TTARPNG.
A@aipéoTe ouokeuaaoia.
2. lMpwta ouvappoAoyroTe 2 eyKAPOIEG OAVIBES
TTOPOKATW KPATWVTAG CUVAPHOAOYNHEVA TTAEUPIKA
TEUAXIO KAPOTOOKIOU YETAPOPAS. TOTTOBETACTE TNV
TETPAYwVN podéAa PeTagl TNG eyk&paolag oavidag
KQlI TOU TTAEUPIKOU TEPaXioU KaBWG Kail YeTagu Tou
TIAEUPIKOU Tepayiou kail TNG Bidag. ETTouévg
BidwoTe TIg Bideg pe eEAywvo KAEIDI EOWTEPIKO
(Eikéva 1).
3. ZTEPEWOTE TIG EYKAPOIEG TAVIOES TTPOG TO JEUTEPO
Eikéva 1 TTAEUPIKOS TEPAXIO £TO1 OTTWG OTNV TTAPATTAVW
TTapdAypaQo.
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4. BIdWwoTe TOoV TTAYKO pyaaiag oTa TTAEUPIKA
TEPAXIQ TOU KOPOTOAKIOU XPNOIUOTTOIWVTAG
Bideg (Eikéva 2).

5. TomoBetrioTE TO KOPOTTAKI HETAPOPAG OTNV
TAeUpa TNG i} GTOV TTAYKO £pyaciag Tou Kal
OTEPEWOTE TTPOOTATEUTIKA OTPEPOUEVWV TPOXWV
OTa TTAEUPIKA TEPAXIO TOU KApOTooKIoU. ETTopéviwg
BiIdwaoTE 4 OTPEPOUEVOUG TPOXOUG OTA TTAEUPIKA
TePdyIa Tou kapotaakioU (Eikéva 3).

Eikova 3

6. TotmoBeTAOTE TNV KAPOTOA TTAVW OTUG TPOXOUG Kal EAEYETE yia 0TaBepOTNTA TNG.

7. Mopeite va 1I00TTESWOETE TNV KOPOTOA PETAPOPAG HE XPON TWV TPOXWV
oTpEWNG BIdWVOVTAG Kal EERIBWVOVTAG TOUG.

8. Ortav n kapoToa peTagePBei 0TO {NTOUPEVO TOTTO, TTPETTEI VA PTTAOKAPETE TOUG
TPOXOUG OTPEWNG XPNOIUOTIOIVTAG T PPEVA UE OKOTTO VA N TTETEI A va [N
JeTagepBei Tuxaia n KapdToaQ.

Odnyiegg yia To XpROTN

e EvBéoTe katdAAnAa doxeia TTavw aToug 0dnyoug Kai
TIPOCTATEWTE T ATTO EYTTPOG KAl ATTO TTIoW PE Xprion
TIPOCTATEUTIKOU TEpayiou doxeiwv aveBalovrag 10
TIPOCTATEUTIKG KAl KAEivOvTaAG TO TTPIV aTTd TO BOXEIO
(Eikéva 4).

Eikéva 4
o [pémel av KaBapiCeTe TNV KOPOTOA PETAPOPAG TOKTIKA XPNOINOTTOIVTAG
MOAQKS, HOUCKEUEVO UQATHQ.
e [oTé un xpnoihoTrolEiTe KABAPIOTIKA PECTO PE JEYAAOUG KOKKOUG TTOU UTTOPE! va
guoouv TNV emQAveIa TNG KAPOTOAG.

* Emopévwg oTeyvwoTe TNV KAPOTOA PHETAPOPAS XPNOIUOTTOIWVTAG TO JAAOKS UpAoa.
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